PRODUCT DOES NOT INCLUDE BATTERIES
+ ) PRODUKT NIE ZAWIERA BATERII
LUMOS SET (BA290+BA291)  rroouKT NEzawiera saTeri
VYROBOK NEOBSAHUJE BATERIE
PRODUSUL NU INCLUDE BATERIE
ATERMEK AZ ELEMEKET NEM TARTALMAZ

BATTERY
NOT INCLUDED

EN
SET OF BICYCLE LIGHTS - FRONT AND REAR. THE LIGHT IS TURNED ON/OFF BY PRESSING THE BUTTON ONCE. ATTACHMENT TO THE FRAME USING
SILICONE ELEMENTS, WHICH ARE PART OF THE LIGHT OR INCLUDED IN THE SET.

CLEANING: IT IS RECOMMENDED TO USE A DAMP CLOTH FOR CLEANING.

PL

ZESTAW LAMPEK ROWEROWYCH - PRZEDNIEJ | TYLNEJ. WLACZANIE/WYLACZANIE LAMPKI ODBYWA SIE POPRZEZ JEDNOKROTNE NACISNIECIE
PRZYCISKU. MOCOWANIE DO RAMY ZA POMOCA SILIKONOWYCH ELEMENTOW, STANOWIACYCH ELEMENT LAMPKI LUB DOtACZONYCH DO
ZESTAWU.

CZYSZCZENIE: DO CZYSZCZENIA ZALECA SIE UZYWANIE WILGOTNEJ SZMATKI

cs

SADA SVETEL NA KOLO - PREDNI A ZADNI. LAMPA SE ZAPINA/VYPINA JEDNIM STISKNUTIM TLACITKA. UCHYCENI K RAMU POMOCI SILIKONOVYCH
PRVKU _KTERE JSOU SOUCASTI SVITIDLA NEBO SOUCASTI SETU.

CISTENI: K CISTENI SE DOPORUCUJE POUZIT VLHKY HADRIK.

SK

SADA SVETIEL NA BICYKEL - PREDNE A ZADNE. LAMPA SA ZAPINA/VYPINA JEDNYM STLACENIM TLACIDLA. UCHYTENIE NA RAM POMOCOU
SILIKONOVYCH PRVKOV, KTORE SU SUCASTOU SVIETIDLA ALEBO SU SUCASTOU SADY.

CISTENIE: NA CISTENIE SA ODPORUCA POUZIT VLHKU HANDRICKU.

RO

SET DE LUMINI PENTRU BICICLETE - FATA SI SPATE. LAMPA SE APRINDE/OPRESTE APASAND BUTONUL O DATA. ATASAREA LA CADRU FOLOSIND
ELEMENTE DIN SILICON, CARE FAC PARTE DIN LAMPA SAU SUNT INCLUSE IN SET.

CURATARE: SE RECOMANDA UTILIZAREA UNEI CARPE UMEDE PENTRU CURATARE.

HU

KEREKPAR LAMPA KESZLET - ELOL ES HATUL. A LAMPA A GOMB EGYSZERI MEGNYOMASAVAL KAPCSOLHATO BE/KI. ROGZITES A KERETHEZ
SZILIKON ELEMEKKEL, AMELYEK A LAMPA RESZET KEPEZIK VAGY A KESZLETBEN TALALHATOK.

TISZTITAS: A TISZTITASHOZ NEDVES TORLOKENDOT JAVASOLT HASZNALNI.

WARNING

Keep away from children.

Do not look directly into the light beam.

Do not immerse the lamp in water.

Keep away from fire.

If the lamp is not used for a long time, remove the batteries.

Dispose of used batteries in accordance with local environmental regulations.

Dispose of the used device at a special collection point for waste electrical and electronic equipment for recycling.

OSTRZEZENIE

Trzymaj z dala od dzieci.

Nie patrz prosto w strumien $wiatta.

Nie zanurzaj lampki w wodzie.

Trzymaj z dala od ognia.

W przypadku dtuzszej przerwy w uzytkowaniu lampki, nalezy wyciagnac baterie.

Zuzyte baterie nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami ochrony srodowiska.

Zuzyte urzadzenie nalezy oddac do specjalnego punktu zbiérki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego w celu utylizacji.

VAROVANI

Uchovavejte mimo dosah déti.

Nedivejte se pfimo do svételného paprsku.

Neponofujte lampu do vody.

Chrante pred ohném.

Pokud lampu delsi dobu nepouzivate, vyjméte baterie.

Pouzité baterie by mély byt zlikvidovany v souladu s mistnimi pfedpisy na ochranu Zivotniho prostredi.

Pouzité zafizeni je tfeba odevzdat na specialni sbérné misto pro odpad z elektrickych a elektronickych zafizeni k likvidaci.

POZOR

Uchovavajte mimo dosahu deti.

Nepozerajte sa priamo do svetelného IGca.

Neponarajte lampu do vodly.

Chrante pred ohnom.

Ak lampu nebudete dIhsi cas pouZzivat, vyberte batérie.

Pouzité batérie by mali byt zlikvidované v sulade s miestnymi environmentalnymi predpismi.

Pouzité zariadenie je potrebné odovzdat na Specidlne zberné miesto na likvidaciu odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni.

AVERTIZARE

A se pastra departe de copii.

Nu privi direct in fasciculul de lumina.

Nu scufundati lampa in apa.

Tineti departe de foc.

Daca lampa nu este folositd o perioada mai lunga de timp, scoateti bateriile.

Bateriile uzate trebuie aruncate in conformitate cu reglementarile locale de mediu.

Dispozitivul folosit trebuie dus la un punct special de colectare a deseurilor de echipamente electrice si electronice pentru eliminare.

FIGYELMEZTETES

Gyermekek eldl elzarva tartandé.

Ne nézzen egyenesen a fénysugarba.

Ne meritse a l[ampat vizbe.

Tartsa tavol a tlztél.

Ha a ldampat hosszabb ideig nem hasznalja, vegye ki az elemeket.

A hasznalt akkumulatorokat a helyi kérnyezetvédelmi eléirasoknak megfeleléen kell artalmatlanitani.

A hasznalt készuléket az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak specidlis gydjtéhelyére kell leadni.

EN NOTE: LAMP WORKING TIME DEPENDS ON FREQUENCY OF USE AND BATTERY LIFE.
Weight: 48,69 + 21g
Material composition: ABS, silicone

PL UWAGA: CZAS PRACY LAMPKI JEST ZALEZNY OD CZESTOTLIWOSCI
UZYTKOWANIA ORAZ ZYWOTNOSCI BATERII.

Waga: 48,69 + 21g

Skfad materiatowy: ABS, silicone

€S POZNAMKA: DOBA PROYOZU LAMPY Tool free coin opening

ZAVISI NA FREKVENCI POUZITI A ZIVOTNOST BATERIE. construction
Hmotnost: 48,69 + 21g
Materidlové slozeni: ABS, silikon

%

IP54

waterproof

IP54
waterproof
dustproof

SK POZNAMKA: DOBA PREVADZKY LAMPY )
ZAVISI NA FREKVENCII POUZITIE A ZIVOTNOST BATERIE.
Hmotnost: 48,69 + 21g

Materialové zlozenie: ABS, silikon

RO NOTA: TIMPUL DE FUNCTIONARE A LAMPEI .

ESTE DEPENDENT DE FRECVENTA UTILIZARE S| DURATA A BATERIELI.
Greutate: 48,69 + 21g

Compozitia materialului: ABS, silicon

HU MEGJEGYZES: LAMPA MUKODESI IDO
FREKVENCIA FUGG ) .
HASZNALAT ES AZ AKKUMULATOR ERTEKE.
Suly: 48,69 + 21g

Anyagosszetétel: ABS, szilikon
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